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, itfSaääsbII. Si.if unni et ()() novum benijrnif ulin ef denlenti.ie Xmr \n fr p • ,*re document um. Clement isshau, nost- r Dominus edi,a sa.í^!). April"«Te'Reío-' 
kt.one benmne d.sponerc .l.gnnhatur:... cum ,a Indiudua. inde al ni'io nog.rc 
nmrum Count lóriim, ex art 7:1715. et 2do irt <>i i7.» • go jiohtre-
que dicta,ae sihi poenaeohnoxia plenariae lihertat'i resti,'uant .r Proces us am' 
t.a qiioKpiam fundamento praecitata.u... leCm», au, art. 54i 148t et 70i 1492 
adhnc dec.,' rentes, cess.nt; denique utdehinc, ad vindicanda facta huiusnu.di' 
quae ad praedes.gnatum tempo, is spatium rccidunt. judiciariae procedura" 
phuslocus nnosit - Magyarul: „Kötelességeinek tartom, a^u F -I Rn k 
st. hk és Iliinek tudtok,, adói fels Fej.lelamnk kegyessége ^ kegy d enek 

egy u h.zony.tvaoya, Legkegy. urunk f. e. ap.il. 29én kiadott végzetében k 
rend. ", mellőziatoll:_hogy mind azon személyek, kik a’ legutóbbi országgyűlés 
kezdete óta.a,. 171a: 7 ez és ,723: 9t.cz. 2ik íjánál fogva perbevonattak C e! 
lenlegn rajok szabott büntetés alatt vannak, teljes szabadságba helyeztessenek- 
s az imént idézett örvények, vagy az 14SC:54és 1492:70 t.cz. alapján.bá, k i ellen 

még folyamatban evő perek megszűnjenek ; végre hogy rzutá,/ az ül Vettek 
megtorlására, meMyek azdobb érintet, időre esnek, törvénykezési elbírásnak 
helye többe ne legyen.“ Kzutnn köv. k kir. 3. |. irat és 1 valísz olvastatott föl 

FI D VX VDÍ <S h»'»mapjanak meghoszabbitása tárgvában (Költ april 29.):
1 r‘NJL ............................................... dinben Resolutionis Nőstraede
rím • r ' r' Trn" l,r"lmíV° j,raps"'ui,"usconcludendorum borúm Conétio- 
tales S mcí-1""- V "í ''l'1"" Aug.Persona Xostra adessemus, Articulos diae- 
tales Sand,one.Nostra Regia firmáim i. ad desiderium hoc. penes caeleras R,..rj-

118 ."x,.r!rniniS, •»nfocerlmsassequeiidum in dient duodecinmm Maii Anni 
currentis (Mf,■rentes praeex, osilumque in linem. jam pridie. unde, ima nmupe 
tuens's ejusdem ,n L,b. I eg. L,x its,e.Xostra Fosoniensi adfuturi, hoc ipsum Dill. 
rlioml idelt'af.lusque Wsfi.s. pro nótái*. siiique direct iont- significanms. Q„i- 
bus in reliquo etc. II A KK es RR. által 0 Fels, születése napjára lett mlxözlő 
felírásra. (Kö tapr. 18 ) FKRD1NANDI S etc. Sorenhsimeeü Vo'á , t 
ct.oneme, Hdehtates Veslr.s ad natalem Nostrum nuncu,,„a. grato accepimus 
nnimo, nibtlque pro Nobis.nisi quod Populis simul Augusto Sceplrn Xostro paren- 
tibus ad salulen, Prosperitäten,que sit. exoptantes , Dileclionén, I öleli alesque 
V estras securasessej,,bemos, omne. quod De, Opt. Max. benilicio vitae Nosfrae 
access.,rum est tempóm momentum, ad enni quam maximé curam per Nos refe­
rendum esse. ut eun, Nos Populis N'..stris Pa,rem proben,us. cujus memóriám a
falls quoquegrata rerordat,oneprosequanlur Quibus in reliquo etc. III. V KK
és Ilit. áltál az 1838k, rendkívüli Dunnára,kiskor Pest városának nyújtott sege­
delmek tárgyában tett koszono felírásra. (Költ april 18.) FKRDIXAXDI S etc 
Serenissime etc. Cum quaeque secundae non minus quam adversae rerun, vices 
nobis cum Populis Augusto Sceplro Nostro parenfibus penitus communes 
sint, idemque, quod inter Nos cosque intercedit atnoris fideique vinculum . 
Nostram quoque et corum sortéin arctissime jungat. opem. quam ad deter- 
gendam per exundantes tertio abhinc anno Danubii aquas l rbi Pestanae, 
aliisque, ripis cjus imminentibiis.Civifatibus. v icisquc illatain vastitatem. tu- 
limus, Nobis quodammodo Ipsis. Icnerrimo quippe Nostro ad adjuvandos 
1 artium illarum Incolas.lactamtpic industriac 1 rbisejusdem ctflorcsccntiam 
quoocyus restaurandam studio praestitimus. Gratias igitur. quas Dilcctio 
F idelitatesque \ cstrac Nobis medio Literarum suarum de loacurrentis ha— 
bent, in Eandem Dilecllonem Fidelitatcsquc Vestras, et quosque, qui in fu- 
nesta strage illa de causa humanitatis praeclare meríti sunt, referimus. No­
bis Ipsis conscicntia paterni Nostri animi.dulcisque recordatio aemulae con- 
tentionis, qua inprimis Dilcctio i estra et ad perpetuandas Pat,'is virtu,cs 
adolcscens Ejusdem Filius, et caeteri de Augusta Domo Nostra a Majoribus 
in se deriválás promtac beneficentiac laudes, hac quoque v ice testatissimas 
reddide, unt. datum denique simul per caelerarum quoque hacreditariarum 
Ditionum Nostrarum populos fraternalis studii sui exemplum.pro locuplctis- 
simo pracmio est. Quod dum hiscc benigne profi,einur. in reliquo etc.—IV.
A jobbágyok örökösödése tárgyában.(Költ april. 21.)6acr. etc. Altefatam 
Suam Maj. Sacr. medio demissae HepraesentationisDominorum SS. et 00. 
ill 11a cu, i entis substratum si bi Legis de successione Colonoruin ferendae 
I rojectum benigne expendisse, propositaque^-o (“jus 2do [irovisione per 
ca, quae Articuli IV. 1636. $j. 6. et sequentibus sancita habentu,•, jam ex- 
hausta: gcncrico vero. quod §jus 3. exhibet. principio, in defectu ulterioris 
ad 5tun ‘Jutn Articuli lVti 1KI0. et §. I. Articuli Vti 1686. applicationis.ci- 
traquepraeviam implexae principio liuic quaes,ionis professa opera pertra- 
ctationem, ac denique ipsas etiam Testamentorum colonicalium solennitates 
fixae prius legi alligandas noiiduin in reguláin elevari queuntc, his proindc 
et §-o n to. \ elüli, qui proxime praccedenli immediato relate ad ipsum quo­
que meritum nexujungitur, deintis, cneteras in eodein comprehensas pro- 
vislones altissimo annutu Suo benigne pro hasse. Dominis 66. et 00. de bc- 
nignoEjus Jussi, eoadditosignilicatur: Articulum in sensu praemissorum 
benigne i atihabituin.ct utraque deducendum ling, a ad solitam Conrertatio- 
nem i elegari. In reliquo etc. — A f.e. april. 80kai cleg, -ülésben oh astatott 
az urber tárgyában április 29kén költ ko.. k.kir.. álasz: Sacrae etc. Relate 
ad Frojecta condcndarum ulteriorum in re urbariali légiim, medio Iteprae- 
scnlalionis Dominorum 66.et00. de 1 la euren,is Allcfatac6uae.Maj.6acr. 
demisse substrata, ac in specie, quantum ad Articulum 1: 1686. ad módúin 
$i Imi Frojectorum illormn clarificanduin: iis, quae istliic de Israeli,is pro- 
ponuntur. proximluselargiendaccirca futuram eorutn condilionem Allissi- 
mae Ilesolutioni reser. at is: circa 12 et 13um ejusdem Articuli -Jti.signan- 
tir x ero dispositionem (ituli 10i l'artis lae Opens Trip, extendendam. fa-

cta §o 2ilo projectorum illormn proposition,: uberius expensa. summefatam 
Suain Máj. Sacr. ca benigne ductam considcratione, quod provisiones Lé­
giim. quae in nexu anterioruin sanctionum rogantur, et in principiis, et inter 
se rite cohacrcre oporteat. quiim Frojecta extensio citati tituli 40: lae in­
primis illi in legibus urbarialibus anni 1836. praeasumto principio, ut, ne 
sors colonoruin per eas deterior reddatur, imo verő debita condition! eorum 
securitas accedat; al,éri item, ad quem moderna legum projecta collimant, 
augendi tenutormn colonicalium pretii, indust,"iaeque promovendae scopo 
udvcrsaretiir, atque ita in genere com parat a esset, ut. cum dispositio prae- 
citati tituli jam tel per ipsam fundis colonoruin intravillanis adhaerentem ab- 
acstima,ionisin casu ibi denotato conditionéin pluribus titulis gravis sit. onus 
ejusdem. praeattactis principiis salt is, amplius auginentum non reciplat, 
disposition', praeprovocati tituli 40:1-ae porro quoque insistendo, ejusdem 
sui ext, at iliana beneficia. appertinentiasque extensioni neutiquain assentiri; 
fei endae tarnen super eo legi, ut abacs,imationi in sensu tituli illius susci- 
piendae locus sit, dum Universum intravillanum condividentium immobile 
nobilitare possessorium unuin jugeruin aut minus efficit;—proposition! item 
ad ( ). prout et iHi. quae hancscquitur, et in nexu praemissorum nunc eo re- 
dit. quod partes abaestimari facientes, ultra justa aestimatione defigendum 
aedifir io, urn et in intra. illanó fundo factarum ineliorafionum. etiam pretium 
jeneficii usufructuationis fundi ejusdem persolvant, et circa id. num acqui- 
sitionalevelaestimationalepretium abacs,imandi fundi dependendum sit, 
optione semper colono competente.hic ante plenariam sui excontentationcm 
ex lundo egredi. et aedificia sua cederc non teneatur; denique projectatae 
quoque sub e) in rasibus abaestimationum hnjusmodi procedúráé,cum eo be­
nigne subs,“l ibere. ut ail antevertendmn id, ne dispositio iis proposita ver- 
Jl>' v'l110^ Deputatio in ox occasione primae functionis suae abaestimatio- 
nem peragendam habeat" in sensutn ah alia ilia cautela, debite nempe ex- 
audiendi colon', diversion, trahatur, eailem ita cnuncietur, ut Deputatio par- 
tilius debite auditis, praescissaque omni protelatione , ahaestimationcm su- 
scpiat.de Consilm vero Regio Locumtcnentiali allatailium in sensum com­
ma, entur.—quod idem objecta hnjusmodi praeferenter pertractanda habeat 
Juae eodein Jjpbo 2do sub b ). §-o vero Stio circa modificationem dispositio- 
nis A\t. oti.iH.16- §-odeinde4to deadmittenda inquilinis quoque cremati 
exustione: ^pho porro 5to circa clarilicandam articuli 6: 1836. § phi 3 til 
sectionem 6ain: — ^-o demum 6to quoad ingressiun sectionis 1 mae* §-i 7ml 
ejusdem art. illustrandum proponuntur, 6uae quoque Majestati Sacr. cum 
co lenignc probari. quod ex altissiina Ejus mente, ubi ante conditum arti­
culum 6 urn 1836. colon', in usu salem citra depensionem taxae cujuspiam 
distrahendi praefuerunt. et hi, et vero illi, qui in fornicibus , ante perlatam 
earn legem apertis. salem quoque distraxerunt. in praehabito usu hoc porro 
etiam relinquendi, finalia proinde Ij-i 6-ti his accommodanda sint; S-is deni- 
que ,-0.8-0, et 10-oplene ratibabitis. Quantum ad $-um 11-um : benigne 
desideraturam fuisscSuam Maj. Sacr., ut pro grav i materiae . dequalus 
Inc agit.momento.cadem incohaerentia benignae Resolutionis sub praete- 
ntis Com,t„s impertitae, quoad omnes, quas ferit, diversas prorsus corre- 
lationes pertractata fuisset, in,erea tarnen etiam, iisquedum ulteriori in earn 
decern i lege potuerit. benigne veile summefatam Suam Maj. Sacr., ut tenor 
s-, hiijiis eum in módúin redigatur. quo exinde appareat, cum benigno Ejus 
annutu admit,,, ut sen singillativi coloni. seu totae Communitates. in ccrta 
aversionali liberaque inter Dominum terrestrem et colonosconventione de­
tenu,nanda summa. pracstationes, laborcs. et datias (Jurisdictione tarnen 
dominál, sah a )plenanc et in perpetua tempóra ita red',mere valeant, ut sti- 
pnlalioncs ex libera hac conventione profiuentes, tamquam perennalesurba- 
nales Contractus, praeter eos, qui praecitati articuli j$-o 3-io denotantur, 
nullo alio in casu inyalidari possint, et summa titulo redemtionis dcposlta , 
coram jure ejusdem indolis sit, cujus erat urbarialis fundus redemtus. Beni­
gne porro consentire, ut praemissorum in nexu. usque ferendam ulteriorem 
Legis Prov isionen! id una mox nunc decernatur, quod pro redemtionibus 
liiijiismodi pactanda capitalia in statu plcne secure servanda et quem proven- 
tus red. bonorum concerncbat. illc capital',s redemtionalis interusurium per- 
cipiendum habeat; jus autem circa securitatein redemtionalis hujusmodi ca- 
pitabs debite prospiciendi pro indole bonorum Consilio Regio Locum,., ct 
respectiv e Fisco regio, concernentibus item Familiiset Partibus salvum et 
integrum maneat. Ilunc proinde in finem qiiemadmodum in sensu 6-phi 6-1 
praecitatae Legis contractus hujusmodi omnem in casum ante effect,»ationem 
( oils,l,o It. Locum,..et medio liiijus altissimac inspectioni substernendi sunt, 
ita ad ,d, ut per cos etiam , quorum interest, de securitate redemtionalis 
summát tempest,\e prosjnci valeat.contractns eosdem immediate postsub- 
secutani rat,(lentionéin, coram generali Congregatione Comitatus publicari 
opo, ,. ti iiitu provisionmn in siibsequis JJ-is propositarum, nihil quid- 
quam o s,, v .uu uni oi currcre. De benigna proinde summefatae Suae Maj. 
k.an. mi in , ( opium esse, ut Domini SS.etOO projectum Articuli praemis- 
sis (oi at I» nti I .lit, aque. lam Imngarica. quam latina lingua adpromtent, su- 
bm v ,a const etae Concertationis mox pertractandum. Quibus in reliquo etc.
cs •«ííkí'iSl?1 u lp.ey,eV-lé8bv ,k,’V,'fplini80k klll,l‘‘,fpk szokott módon Ó 

< 1. kir. 1 tisegehez. I. A zsidók polgárosítása tárgyában, lásd Jelenkor 29



számát. II. A’ magyar színház tárgyában, lásd Jelenkorunk 31 számát. III. A’Ri- 
hiiünv-Me alapít vány tárgyában. Fels. ’sa’t. Született Tomján Margit, néhai Bi- 
bits Jakab kir. fan. es Arad vmegye alispánjának özvegye, még 177áben az ifjú* 
s;ig nevelésire nevezetes alapítványt tevén ’s ezen alapítvány Arad megyeben 
lieblvzett Szent-Anna mezővárosban felállt itat ván. nemcsak az alapítvány ren- 
delete szei int Arad vármegye által kezeltetett, sőt az alapítólevél 3dik pontja 
szerint az iljak kinevezési joga is ezen megyét kirekesztőleg illette, inig 11. József 
császár idejében minden alapítvány egy bevonat ián, nemcsak a’ Szent-Annán le- 
i ő enni idus megszűnt, de az alapítvány kezelési jogától Arad vgye meg is fosz- 
taiolt. innen eredő sérelme orvoslását Aradmegye még 1802ben országgyűlésen 
szóigaimazuín, igaz ugyan, hogy ezenconvietus ISOCban az alapító rendelete 
szerint nem ugyan Szent-Annán, de Nagy-Váradon felállíttatott ’s az alapítvány 
értelmében a" kinevezési jog Arad vgyének visszaadni olt: de csak nem sokára 
Nagy-Váradon is 1813ban ezenconvictusmegszűntetett ’s csak 10 vagy 12 ifjú, 
egyenkint 200 forintban részesít letett, ez alapítvány jótékonyságából. I gyan- 
azérl lS25|7ki országgyűlésen ezalapílvány iránt Aradmegye a" sérelmet meg­
újít x a előadó hogy noha az említett alapítvány tőkéjéből még mintegy 200 ezer 
fm inti a hágó tőke maradott, belőle mégis nem több, mint esztendőnkül! 10—12 
iljti részesít Mik, lólábbá hogy az időközben lelett tőkepénzek a* kir kincstár­
nak 2 és fél kamatra kölcsön adattak, azt kérvén: habár a" szent-annai convictus 
helyreállítása ideig óráig elhalasztatnék is. a'tőkepénz minden esetre hasznosab­
ban kezeltessék’skamatibói annyi ifjú részesíthessék,mennyit részesíteni az ala­
pít x ány ereje megbir. Végre, hogy ő Felsége fölügy elés i jogainak épségben tar­
tusa mellett, az alapítványi számadások, észrevételeinek előadliatása végeit te­
le közöltessenek. F’ sérelme Aradmegyének az 1827ik évi mart. 27kén kelt lei­
rat mellett 4'Jik szánt alatt az ország Rendel állal felterjesztett én, ugyanazon évi 
jun. 21én költ k. kir. tálaszban az foglaltatik: hogy Aradmcgyéveí az említett 
alapít lányhoz tallózó lőkepénzek kimutatása még 1823ban köziilfetett, ’s mi- 
uiaii minden kamat az. alapítóné rendeletének értelme szerint Aradmegye állal 
neveztetni szokott ifjak fnlsegélésére fordillatott, semmi szükség nem forog fen, 
hogy az alapít x ányl érdeklő,egyébiránt is rendesen folytatott számadások Arad- 
megyei el észrevételeinek előadliatása végett közöltessenek. F.z. ellenére 1830 
és 1832 G országgyűlésekben Aradmegye fentebbi serelmeit újabban sürgetvén, 
box i bben előadó: Imgy a" Iltó-Ta> ács ez alapítvány kezelésit egyenesen magá­
hoz. x unván,' nocsak az. alapítóné 2dik pontban foglalt abbeli rendelése, hogy az 
alni’ilxány jóvoltából annyi ifjú részesít lessék, hányát ann«k kamatja megbir , 
nem leljesitielik; meil bátor még I830ban Aradmegyével közlőit kimu atás sze- 
ii"i mar 1>22ben ez. alapítvány tőkéje 300,000 frt sokkal felülhalada, mégis 
8—OiljUnál esztendőnkint több annak jovollában nem részesítleleif, továbbá 
hogy a ftimlatiiinalis lőkepénzek nemcsak leszállításnak'éleitek ki, hanem na­
gyold) részben a" kincstárnak ndnlxán kölcsön, ISOlik évről 107.000 forint 39 
ki x i'szteség okoztál ott végre hogy azon k imul áfásoknak, mellyek Aradmegyé- 
xel közölxe xoltok, egymássali ellenkezéséből a" számadások rendellen xitelére 
i* kóx étkezést méltán huzhulni,’s azért azt kiiánta: 1. Hogy az. alapítvány jó vol- 
lábol annyi • (jn részesít lessek, hányát az. alaptőke kamatja a’ni'-llelt, hogy annak 
egy részé a toké gyarapílái-ára fordíllalik, megbir. 2. A'IIló-Tanács mind múlt, 
mi djmő számadás nak és kimutató lajstromnak esztendőnkinti közlésére sző­
ni Imsek 3. Aradmegyee"kormányzási igazától meg ne fosztas-ék. 4. Jövendőre 
a kincstől nak hacsak G percente! nem (izet, pénz ne adassék K" sérelem az 1830. 
május 2Skán költ ielirás mellett Ildik osztálybeli 3dik szám alatt ő felségének 
újólag felt erjeszt x én, a" most folyó évi jan. 4dik napján élkezelt k. kir. válasz 
állal, bátor ugyan Aradmegye elismeri azt,hogy 1839ben a’ convict usuji a ugyan 
nem Szent-Annán, hanem Nagy-Váradon állíttatott fel, sőt az. ifjak száma Ifial 
megszHporíllalolt, de azon nehézségek, mellyeket Aradmegye a" közelebb múlt 
oiszággyülésről az. ülepítxány kezelése iránt előadott, legkevésbbésem enyész- 
tettek • I, sőt a k.kir. válasz b máz 1827 ki jun. 21 kén költ k. válaszra hivatkozás 
állal » radmegyétül ez alapítvány kezelése iránt az. alapítóné végrendelete szerint 
illető kezelési jog újra is meglagadiatott. Meg lágyunk győződ ve, hogy a’ köz- 
alapítxányok kezelésből azon pénzeknek,mellyek nagylelkű hazafiak állal köz- 
jo-eli'iiiozdilasia közigazgatási felügyelés alá bízattak, épségben tartásáról a‘
I h lo li gláxolabb kétséget is ellávozlalni mindenek felelt szükséges , valamint 
í gy résziől gyanút lápla'ni a’nm Illő-Tanács kezelése e len legkevésbbé sem 
akarunk: úgy más részről nem tagadhatjuk, hogy azok, mik Aradmegye által e’ 
nexezi les. »z 1827kl 24ik tezikk által országosan is biztosított alapítvány iránt 
előadottak, figyelmünket nagy mértékben fölgerjesztették annyira, hogy köte­
lességünknek ismerjük, e‘ tárgyat újra cs. kir. Felséged elihe felterjeszteni , *s 
megújítani mind azon kérést, mellyek az. 183Gik évi mart. 28kán felterjesztett 
felírásban kifejezletlek. Kik egyébiránt ’s a' t.

L c n ti v ay n é jiitalomjátckaul hétfőn, f. hó 1 Ükén , először adatik 
pesti magyar színpadunkon: ..Savage Richard" szomonijáték 5 
Ich ., irta Gutzkow Károly, forditá Lukács Lajos. ( Megjelent Nagy Ig­
nác/. ..Szímnütára" Vük füzetében, ára 40pgö kr.) Ez este Lendvay liosz- 
szu táv ollét után először lesz ismét szerencsés színpadunkon föllépni. A’ 
jutalmazandó jeles művésznő közkedvessége, az adandó jeles színmű, mell) 
v alámenni i kitünőbb német színpadon legnagyobb tetszéssel isinételteték, 
és a' t:em kevésbbé kedvelt Lendvay első föllépése,minden esetre olly há­
rom körülmény, hogy valamint a" két városi közönség valódi élvezetdús 
estét, agy a" jutalmazandó művésznő érdemeihez és buzgalmához illő sikert 
remén) Iliét. —

Több jeles művész ígérete biztos reményt gerjesztvén hogy a" pesti 
ima észeli egyesületnek f. év’ júniusában tartandó első kiállítása fényes "s 
minden várakozást felülmúló leend, nemkülönben a" minden egyes tagnak 
járó eg) esuleti dijlapól egy már kész. remek metszetű aczéltábla. mell) nek 
eg) es lenyomata miiértök ítélete szerint egy egy részv ény árával felérő 
Lecsó, megszereztetvén, nehogy az olly szép jövendővel biztató intézet 
rt szv t tlenség miatt már bölcsőjében clfojtassék, az igazgató választmány 
ezennel felszólítja az egyesületnek fizetéseikkel elmaradt tagjait, hogy 
részi enyeiket legkésőbb medard vásárig Restre, Grimm Vinezc műárnsés 
pénztáritok úrhoz( Duroftyautcza Vogelház) küldeni vagy azon illető urak­
nak. kiknek íveire alairtak. lefizetni ne terheilessenek, mire folyó számmal 
megjelelt sa megveendő képek kijátszásában sorsjegyek gyanánt is szol­
gáló részi enyjegyeiket s mindjárt a" kiállítás után a" mindegyiknek járó 
dijhtp példán) it is kézhez v eendik. Költ Resten május 4kén 1840. A' pesti 
művészeti eg) csillét igazgató választmánya.

(Szerb viszonyok és ármánykodások.) Török határszéli hírek sze­
rint a szerbiai úgynevezett honfiak nem fáradnak el hazájuk tekintetét \s 
m< Itóságát mindinkább csökkenteni saláásni.'sennek annyi áldozattal tneg- 
II) ért bármi korlátozott önállóságát tökéletesen föláldozni.Ez állítás újabb 
tanúsításául különösen azon körülmény említendő . miszerint u" nevezett

párt njabb időkben Obrenovlcs Milos fejdelini családja örökségi jogát min­
denkép megrenditni törekszik Szerbiára nézve. Az 1830ki nagyúri örök­
lési parancsnál fogva ugyanis a’porta Milos liget szerbiai fejdeíiniil meg­
ismeri "s e" méltóságot családjában örökösnek nyilván)útja , a' fejdelemsé- 
get mindenkor az elsősziilottre szállitandv ált. Miután azonban Milos hg el­
sőszülött fia, Milan lig. atyja lemondása után meghall. a" nagyúri parancs 
pedig nem alapita egyszersmind öröklést testi érről testvérre. tehát most 
azon okoskodást állítják föl. miszerint a" mostani fejdelem csupán a" porta 
kegyességéből bírja Szerbiát. de a* születési jog reá nézve tökéletesen 
megszűnt, mennyiben az Szerbiaijai emlő bírását érdekelhetné. Ez álokos­
kodás igen erötetett ugyan, de alkalmasint kész elfogadtatásra lelentl a’ 
sztainbuli di váltban, mert a* porta igen sokat fogna nyerni általa. Azon mil­
liók . miket Szerbia és maga Milos is a" szerb fejdelemség megalapítására 
költöttek, veszve lesznek ez esetben, 's az ország még különösen azon 
.szerencsétlenségnek tiizendi ki magát.miszerint a'tórök kormányzók v agy 
választolt fejdelmck , használni akarv án uralkodásuk rövid idejét. kizse- 
belendik az országot, bog)' családjukat bosszasb időre boldogithassák. 
Ámde a" pártszenvedéi) ek nem ismerik az illy nézeteket. Mihály Itg . mint 
látszik . leg) őzé azon ellenszenvet, mit eleinte tanácsosi ellen mulatott "s 
jó egyetértésben áll velők.Egyébiránt Mihál) lig a" szultántól..fönség"czi- 
met nyert, mi egyenlő rangra emeli öt Moldva és Havasalföld fcjdelmivel. 
Milos Itg míg) uri fennáll köv etkeztében szabadságol kajtott kedve szerint 
utazhatni minden országba, Szerbiát és a" szomszéd tartományokat kivé­
ve, hoi a hihetőleg leginkább vágyott. —

B ti cl a p e s t r e máj. .’lkán délután érkezett I. Ferenc/ gőzhajó uta­
sai azon döbbentő hirt hozók . hogy május Isöjén az orkánilag dühöngött 
szélvész alatt Baja mellett elvonultokkor Baját egész, fustgotnolyokkal 
hullámzó, lángtengerhen látták ‘s azóta fájdalom! onnan jött tübbrendu sze­
rencsétlen szemtanú e‘ rémitő hintek sziirnyeilésig valósukat kétségte­
lenné rajzolja, miszerint t. i. a" Bajával kisközre szomszédos Istvánmegye 
faluban kiütvén a" tűz. ez innen a" x iltar ezer ágit "> \ illáin-rüptü szárnyain 
egész Baját üsszvv isszaczikázö parázsos csóváival és zsarátnagos íiszkvi- 
v cl elhorítá "s mit a" szcrteduló lángorkán kai argó örvénye mentiben ut ja— 
ban ért, i égési égig elnyelt , elhatni aszta. (> szenlegyház. köz és uradalmi 
épületek, sóház. sok ember, tömérdek lak-és rakhely s magtár élettar­
talmastul martalékai leltek a" pusztító elemnek. Mondják 2 1801ml csupán 
mintegy 80 ház azenlöcskc mellett, mint a" szél és tűz sodrán kívül eső, 
nem juta zsákmányul a" lángvésznek. Rar nap előtt Laczházát is elégctt- 
nek hírlik, május Sióit pedig hudainelletli Hidvgkuton 40 s néhány ház lön 
tiizaldozathi s az irtóztak) fergeleg szinte Bit la széléig nipítgeté hainuhu- 
dó liázfedelei perui éit. Rüspíík Ladáit) felöl is tűzkárt rebesgetnek, mi bár 
megkiidarczosulna! Ili) enyészetben miliy buldugak a" tiizkár-biztosultak 
más biztosíttatlaa kan állott feleikhez képest, még sem keletkeznek tűz- "s 
egyéb kármentesítő intézetek az elemi csapások enyhítésire. pedig léte­
sülhetne nálunk is kölcsönös elemi kárbiztosítóintézet minden megye min­
den hatóság keblében !!

Eperjes is jelesen megiinneple épen közgyűlésen levő Sáro«megye KK. 
es Hitivel kegy. fejilelmünk s/.ületésn tpj tl fényes isteni tisztelet, mnzsárdurm- 
gás. pnlgári s rendes katonai tisztelgés.első alispán Récliy Rimjamin által 200/.af 
jóval nieglialadla vendé;;koszorúnak adott nagy lakoma ‘s hódoló és tisztelő ál­
domások között. Unne|)korooáol Eperjes városa fényesen kii ilágiltatott. több 
ablakon a’nap fejdelmi hőse iránt hódoló jeles magyar, latin és német feliratok 
látszanak. X gyűlés másod napjan a" követi jelentések következükén adott póf- 
Ickntasitások érdekes!) pontjai ezek: a" népiskolákat illetőleg oda utasitt ittak 
a követ urak. hogy azokat, mint a’ honi nyelv virágzása fő rugóit indítványba 
hozván, azok létesítésire (i(ll)ezer országosan fizetendő pftot olly móddal ajánl­
janak. hogy ha talán szükséges leendne, készek e" megyei Iliidéi még az ajánlott 
summán felül is e szent rzél-elérésre egész huzgósággal járulni, a’ nemzeti szín­
háznak pedig, mint a honi nyelv előmozdítása segédeszközének létesítésére 409 
ezer pftot ajánl anak. 2) X'válfot.könyi i czikkek tárgyában érkezeit k. k. leirat - 
ban teljesen megnyugosznak, különösen hálás köszönettel vették öcs. kir. Fels, 
azon kegy rendeletét,miszerint az első biróságu váltótszékek egyike helyéül az 
e megyében kehlezett sz. k. Eperjes várost kijelölni mélln/.latntt, melly, a'liely- 
heli növekedő kereskedési iparia "s minden rendű vidéki lakos jobb léiére szép 
reményekkel biztató kegyes intézkedésért hódoló köszonetjükel alázatos felírás 
által is felterjeszletni meghatározták. 3.) Az országgyűlés befejezése iránt ér­
kézéit k. k. leirat tárgyában utasításul adatik, hogy azon váratlan esetben, ha az 
1790:13 t.czikk ellenére n még hátralevő országos sérelmek az országgyűlés 
berekesztésére megszabott rövid halai idő miatt orvoslat lanől maradnának: 0 
felségéhez egy alázatos felirás olly módii >1 leendő szerkesztését indítványoz­
zák n” követ urak. hogy a’ felhozott netalán fájdalmas esetben a’ nemzet a’ leg­
közelebb tartandó országgyiilé-l nem mint újat, hanem csak mint e’ mostani fél- 
benszakasztotlnak folytatását tekintendő —

Szabaditékos Gyöngyös városában a' k.k. kiváltság erejénél fogva 
tartatni szokott városi tisztújító szék múlt april 2 Ikén ötül déli 12. óráig 
egyes felkiáltás utján következőleg hajtatott v égre : Biró lett oszláni Ku- 
delka Aloiz. főjegyző s levéltáritok : óesai Nagy János; tanácsnokok : ns. 
Csiba Antal. Hominer János. IMaskó József fi. ügy ész. Uóta Imre. Borítás 
János. Cselkó Mihály. Tarnóczy József. Bicsánszky Mihal). Bétley Ignacz, 
ifj. Ilajde Antal, Szántlui József, Csépiül András. Bczttcsek Fercncz és 
timber József: gyámalya Csallió Antal tanácsnoki ranggal: hadi szám­
adó : Bognár János : házi és pusztai számadó: Bulla János: szállásmester: 
Lendvay Gáspár: vásárbiró: Fubritziiis Mihály. K. A.

)S z o m It a t h e I y. april 2 lén. Szabadítékos városunk ma tartó tiszt- 
újítását. Bold. eml. Kalina Fercncz bcllanácsnok 181$)iki alapítványának 
következtiben t. ferenczi atyák egyházában mvgtörténv én a"szent lélek se­
gédül hívása, egész polgárság összeg) űlekezett a'városházhoz.Tom ve lön 
ennek nagy tcrcinc nein dús, de a" földmivelést és mesterséget iparral 
kezelő —nem túlzó, de a haladási pályán . repülés vagy mászás helyett, 
józanul elomenö — csinos, de túlságos fényűzéssel magát nem mezleleníto 
—engedelines.de jogait hőn szerető, hőn \ édö férftakkal's kik Schenk Fe­
renci köztiszteletben lev o bíró urat, ámbár ez hív alakiról már előbb ni ilvún
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leköszönt'vala. miután ez ügyben a* tisztujítást megelőzte küldöttség által 
megkerestetett , osszehangzó felkiáltás-jelentette közakarattal czimzett 
tisztében nyolezadik évre is megerősíték. — Szép! — pénzen soha men­
nem vásarollmtó-szép bizodalom!. mellyel elöljáró csak nemes jellemmel é" 
tettekkel eszközölhet személye iránt. Fűiig) véd: Czédler Imre. belta- 
nársnok. Alügyvéd: 1‘eczely Ferenc/.: főjegyző: Pletnics János beltanáes- 
nok: aljegyző: Turkovics János beltanácsn. és levéltárnok: tiszt, jegyző: 
li linger Károly, kültanácsnok. Beltanácsosak: Könczöl Ferenc/.. Nagy 
György h.ii., I'etrőil v Károly. Szenczy V incze. Hitter József h.ii.. Iladásy.v 
József tb. h.ii: Hetyey Antal (b. h.ii.. Fridrich György h.ii. kebelünkből más 
hivatalra távozó, lemondván bellanácsnoki lisztéről bel vébe választatott: 
Taschler József: katonai pénztárnok: liszt. bellanácsnok .Szenczy Imre h.ii! 
Kismartonban a'hg.Eszterházy urad. fő kormány. titoknokaW magv. gaz­
dasági egyesület tagja. Ilázipénztárnok: Horváth József; árvák*atyja: 
Sál) Boldizsár. Városi szegények pénztárának gondv is.: Zámber Ferenc/.: 
rendórbiztos és katonabeszállító: Veissenbeck Karoly : polg. kórházi fel­
ügyelő : Dezső József: hadnagy és kivilágítás! pénztár-kezelő: Skényi 
Janos: téglavctés-feliigyclő: Hotter Boldizsár: népszószóló: Szenczy Fe­
renc/. . Szele József. Kreutzer János. Győri Ferenc/.. Sál v és Gutter: város­
gazda: Beicher Károly, kültan. Kiiltanáes tagjaivá választattak: Zarka 
Sándor tb.. Zsoldos Ferenc/, h.ii. Simon Antal.Kren János. Tempi Ferenc/., 
Czauner János, Kifzlinkstein Imre 's Antoeli Ján. írnokok: Horváth Imre's 
Pichler Lajos. Ez szabadít, városunk tisztviselőinek névsora, miután ki­
sebb városink többnyire önmaguk nesztelenségükben eltemetvék 's a' 
naptárokban alig érintvék. Ezen 1000 lakost számláló város polgársága, 
mellynek IGOGikban magyar nyelven kezdett levéltáráról, szabadítékiról, 
polgári-kórházáról "st.e. f. Társalkodónk bőv ebb ismertetést fog közleni.
I cinen) szerint ezután is élvéül teendi az összetartást "s egyetértést, melly 
mig ott. hol a" bal lába'jobbra irigykedik's ha egyik béliül a'másik sem 
meszsze halad, keblében igazság, ember- és munka-szeretet mellett jólét­
nek józan haladásnak nemtője. Legyen pedig mindenek felett Az. Ki mi­
kul a legébrebb szem is sikeretleniil őrködik , kiben c'város népe bízni 
tanult és szeret, a'béke. szeretet , egyesség és minden áldás szent istene 
virágoztatója!

N p a ni y o 1 o r a z ä r.
(Cj ministerség. Carlospárti ármányok.) A’ föloszlott ministerség 

olly szerencsésen njdonilá meg magát, hogy a'kilépők minden tekintet­
ben kipótolvák. az uj pedig biztos többségre számolhat a" cortesben. Bel- 
ministerré ugyan is Armendariz lön, ki a' marlz. 23dikicorlesiilésben 
nyíltan kimondá,mikép ó most mar nem ismér más carlosiakat, mint azokat, 
kik még folyvást fegyverben állnak az alkotmányos kormány ellen, pénz- 
ügyministerré Samlillan, burgosi követ, kit még a' föllengősdiek is 
talpig böcsiiletes embernek momlanak , \s ki tökéletesen képes megfelel­
ni fontos hivatásának; tengerészet- ministem- Sotelo, kit már Montes de 
Oca volt elődje is mint legügyesb tengerészt ajánlott «'kormányzó király­
nénak. A" hadminister kineveztetése még függőben , mert előbb Espar- 
tero véleményét kívánjak e" tekintetben hallani.—Bordeaux! hírek sze­
rint Elio elfogatasa franezia határszélen tetemesül átszegé ugyan az ar- 
mánykodó carlospártiak merényit,de azért most is folyvást elkövetnek min­
dent a" szabadságban levők,hogy újra föl forgathassák a'csöndet Spanyol- 
ország éjszaki tartományiban, 's mindenütt zenditö felszólításokatter- 
jesztgetnek. Zabala ezredest is elfogató Bayonneban a' franezia hatóság , 
mert kisült, hogy ó volt az uj zendülés vezéreid kitűzve. 1). Luis infans 
nem szökhetett Spanyolországba, mert a' franezia határokon legnagyobb 
pontosságú az őrködés, a tintái hg arczleirása pedig mindenütt köz­
kézen forog. — Harcztérről semmi nevezetes!/ Iiir: tökéletes kitavaszulás 
után azonban erőteljes föllépést igér Espartero. —

( Aliaga az alkotmányosak hatalmában. Cabrera fölszólitása.) April 
20iki telegrafi sürgöny szerint Aliaga az alkotmányosak hatalmába jutott. 
kik az erősséggel egyszersmind nagy mennyiségű hadiszer , lálgyu és 
260 fogoly birtokába jöttek. — Ebromelléki morai főhadiszállásáról fölszó- 
litást intéző kóbor hadaihoz Cabrera, mellyben panaszkodik, hogy iszo­
nyú betegsége után. melly sir szélire juttatta őt, ismét uj bajba hanyatlott 
vissza, melly folyton gátolja öt harezosinak személyes vezérletében: 
egyébiránt ó mindé mellett is kész inkább meghalni övéi közt, mint fu­
tással szabadítani meg nyomom életét.—

(Zabala fogva.) Legújabb spanyol határszéli hírek szerint a'bayon- 
nei börtönből megszökött Zabala. carlospárti guerilla-vezér. april20kán 
ismét kezre került: a bayonnei hatóság azonnal szoros őrizet aláhelyzé a 
veszel)csrendzavarót. — A" passages'! erősséget még folyvást elfoglalva 
tartják az angolok s nem is igen mutatnak kedvet onnan távozásra. — Az uj 
ministerség lehetőségig törekszik a' haza boldogulását eszközleni, de a" 
rend kívüli pénzhiány miatt üdvös rendszabályinak nagyobb része siker nél­
kül marad. —

Anglia.
(I)ease és Simpson az éjszaknyugati átmenetet fölfedezik. Elegy.) 

London, npril Sitiiken : ...Az éjszaknyngati átmenet fölfedeztetése Dense 
és Simpson utazók által, csakugyan tökéletesen v alósult. E" két vállalko­
zó ivrfi ugyanis múlt ex i jun. 22ken benszulöttekkel hajóra ültek a" rézbá- 
n) «folyamon sjnl. ÍHkán Barron-foklmz értek. Ennek szirtcsucsáról a' 
jegtíil egészen szabadon messze terjedő IVik György koronázási obiét át­
tekintvén . 27én nagy veszélyek közt körülhajózák a" Sándor-fokot. Alig. 
líikén iszonyú mennydörgést kelle kiállniok.IGkán.Montreal-szigetre ér- 
tek. Eddig mindnyájan nagy szükséget szenvedtek tüzelőkben "s meleg 
eleiben. Miután azonban minden kétségen túl volt már, miszerint Boothia 
az amerikai szárazfölddel Back nagy baltól) ama felé nincsüsszekapcsolv a. 
tehát elhatarzak , bog) nem fognak v isszafordnlni, mielőtt keleti oldalon 
is kipulmtolandliatnak e kundmvii) t. A kilátást elzáró süni kod este felé

szétoszlott"s világosan áttekintheték az egész festői szépségű partvidé­
ket. Távol dél felé olly éles vonalokban mutatkozott Viktória foka, hogy 
azonnal könnyen megismérheték Back rajzából. A' legtávolabb látható 
szárazföldig hat óráig kellett evezniük, ’smáraug. 17ke viradt. midőn a 
különös alakzata hegyre kapaszkodtak. GS. 3 éjszaki szélességben 's 91, 
35 nyugati buszban fekszik az. Egész aug. I Okéig kellett ellenkező sze­
lek miatt itten tartózkodni az utazóknak, és chelyetBriltannia fokának ne­
vezők. ki1 intőbb helyén pedig nagy kövekből 14 lábnyi magas oszlopot e- 
meltek, s melléje lepecsételt üveget helyeztek v állolatjok rajzával, azu­
tán Viktoria királyné nevében algyudorgés közt ünnepélyesen elfoglalók 
az egész partv idéket. és oct. 14kén szerencsésen v isszaérkeztek Simp­
son erősségbe , Mackenzie folyam mellett. Három század ótakeresék ez 
átmenetet a hajózó nemzetek, különösen pedig a" moszkakormány semmi 
fáradságot \s költséget nem kiméit e* fontos következmény kieszközlésire. 
Annál nagyobb tehát most a dicsőség Angliára nézve, hogy e'tekintetben 
is tanúsítható elsőségét a" hullámok tag birodalmában. —Az ml var Wind­
sor palotában tartózkodtál számos ünnepély "s mulatság tüntető ki husvét- 
kor. Az ünnep másod - napján ugyanis rendkívüli pompával ment v éghez 
a szokott szarvas-iizés azascotigyepen, hol évenkint «'nagyhírű lóver- 
senyt tartják. E szarvast az egész udvar jelenlétiben számtalan ember "s 
kutya tízé, és végre a" Teinze túlpartján fogak el « kifáradt gíinállatot, mi­
után a" széles folyamon átúszott. Albert hg is munkás részt vön e’ vadá­
szatban , de nem igen jól tüntető ki magát, mert lováról lebukott; kárt nem 
szenvedett ugyan: de az angolok már most vállvonitva mondogatják , hogy 
testvére jobban tud lovagolni. —Guernsey sziget minden erősségit védál- 
lapotba helyzik. miből néinellyek már háborút akarnak jósolgatni.—A’ 
darab ideig pihent keleti ügyre nézve ismét élénkebbülni kezdnek az alku­
dozások. Nuri elfendi, a" török meghatalmazott, ezentúl szinte részt ve- 
end a tanácskozásokban, mi lényegileg változtatja a’porta helyzetét, mert 
ezáltal nemcsak mint kiegészítő része isinértetik meg az európai nagy szö­
vetségnek. hanem egyszersmind kedvező alkalom nyílik előtte minden ha­
talom tulajdonképi véleményét megtudhatni, mert e' tanácskozásokban le­
hetőségig uv illan szoktak beszélni az illető követek. Nuri eff. körlevelet in­
tézett a" tanács tagjaihoz, mellyben élénk sziliekkel füsti a" keleti kérdés 
tulajdonképi viszonyait, és az eddig történt tanácskozások valódi sikerét, 
egyszersmind alaposan megmutatni törekedvén, miszerint csupán Szyria 
visszaadatása alapíthatja meg maradandón «'szultán hatalmátPoroszország 
Ausztria, Bussziaés Palmerston olly hangon válaszoltak e" köriratra, hogy 
Nuri elf. teljes joggal olly végegyezkedést várhat,melly minden lényegesb 
pontra nézve meg lóg felelni a'porta várakozásinak. Guizot csupán vé­
telét bizonyító e’ köriratnak. —

(A* királynét viselősnek hírlik. O'Connell Irlandban.) Azon több­
ször rebesgetett bir, miszerint a királyné koronaörökössel vigasztalandja 
meg Angliát, v alósulni látszik ; Clark orvos tr ugyanis Windsor kastély­
ban igen g) akran megfordul, s rejtélyes mosollyal sugdalja ismerősinek, 
bog) a' kir. palotában ez úttal nem fognak tánczvigalmakat adni, mivel a’ 
királynénak most minden crósb testmozgástól tartózkodni kell.—O'Con- 
nell, ki jelenleg Oublinban tartózkodik , nyilványos gyűléseken 's leve­
lekben fáradatian munkásságot fejt ki. Legújabb terve „irlandi nemzeti 
egyesületet fölállítani tökéletes igazság - eszközlésre Irinádnak, vagy 
unio-fölbontásra." E társulat alapeszméi igy hangzanak: 1) Hódolat és 
renditbetlen hűség legkegyelmesb szeretett úrnőnk , Viktória királyné 's 
örökösei és utódjai iránt. 3) Tartózkodás minden erőszaktól "s minden olly 
tettől.melly torv ényekkel *s az örök isten parancsi val ellenkezik. 3 )Egyet- 
len eszközül nyugalmas, törvényes, alkotmányszerü egyesülése minden 
osztálynak, felekezetnek ’s egyházkerületnek a" közvélemény paizsa alatt 
fog használtatni, törvényes czélra törekvés biztosítása mellett. 4) Kire­
kesztése minden vallás miatti különbségnek "s tökéletes helyreállítása a'lé- 
lekisméret-szabadságnak. egyszersmind minden vallási felekezet törvény 
előtt egyenlővé teteje. A' társulat ezeket fogja kívánni: 1) Az irlandi 
egyház-jövedelem szegények gyáinolittatására.közoktatás segítésire*s e- 
gyeb jó czélok előmozdítására fordittassék. 2) Az elromlott vakbuzgó vá­
rosi testületek javíttassanak meg. úgy. mikép az Angliában és Skótziában 
történt. 3) A v álasztási törvény tétessék egyenlővé az angollal. 4) Az ir­
landi megyeképviselők szaporittassanak, valamint 5) általányosan az al­
sóházi képviselők is, hogy Irland e" tekintetben szinte egyenlőségre jus­
son Angliával és Skótziával.“ 0 Connell munkássága napról napra növek­
szik , ámbár már évek óta minden pillanatban várják, hogy kifáradand és 
kényelmesebben üzendi hazája boldogitásáraczélzó buzgó törekvésit.—

F r a II c z I a o r * z A r.
( Anglia franezia közbenjárást fogad el a" nápolyi ügyben. Elegy.) 

Hivatalos hírek szerint azangol kormány teljes készséggel fogadó el Fran- 
cziaorsz ig közbejárulását a" nápolyi ügyben 's ünnepélyesen ígérte, hogy 
az alkudozások megkezdése után’s folytatása közben minden ellenséges­
kedést tökéletesen megszüntetend.Toulonbul azonnal gőzös indult Nápoly­
ba e fontos hírrel, egyszersmind ajánlást vivőn a" nápolyi udvarnak az an­
gol - franezia határzathoz járulásra. — A' köv ctkamrában a' kamatváltozta­
tás iránti indítványt vitatják. — A National szerint Cormenin nemzeti meg- 
tiszteltetésirc annyi pénzmennyiség gyültössze. hogy az emlékpénzen ki- 
v ül meg valamelly jótékony alapítványt is létesitendbet az aláírásra ügye­
lő választmány, melly most azt vitatja: mikvp lehetne legillöbben kimet­
szetni Nemours hg évpénze megtagadtatását, hogy maradandó emlékül 
szolgálhasson.—

( Kamraülések. Cormenin-alapitvány. Elegy.) Azapril 23iki követ­
kamra ülésben végre befejezők a" kamatváltoztatás vitatását, és az ez 
iránti törvényt 20.S szózattal 1G2 elfogadók. Az egész tulajdonkép csak 
ami) ibóláll.hogy az ország hitelezőji mintegy 1 Opelét fognak köv etelésik- 
ből veszteni, a kormány pedig évenkint 10 milliót takarítaná meg. A" vég-
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képi visszafizetés sorozatok szerint történetid. A' pairkamra kétségkül e - 
fogatlandja e’ törvényt, a' hitelezők pedig örömest megnyugszanak a’4 2 
prtcs kamatban,mert többet nagyobb bátorság mellett nem igenkaphatnak, 
bárhova helyezzék is pénzüket. — Cormenin olly határzottan ellenze min­
den költséges megtiszteltetést, hogy a’ választmány végre kénytelen lön 
határzani, mikép a" sajtó általa eszközlött fényes diadalát csupán egyszerű 
olcsó érez emlékpénzzel örükiteudi.a'fönniaradandó pénzmenyiségbiil iicdig 
5 szegény lyány fejenkint 1200 frankot nászpénzül. 200 frankot kiházasi- 
tásra és 100 frankot tőpénzre kapand. melly végre maga Cormenin 500 
frankot szíveskedett ajándékozni. — A’kormány telegrafi sürgöny által 
tudatú ugyan Nápollyal. hogy az angol ministerség már elfogadá közbe- 
jártilási ajánlatát a’ kénügyben ; de az ellenségeskedést alkalmasint nem 
volt már képes egészen megelőzni. Egyébkint rebesgetik.miszerint az an­
gol kormányosak azon föltét alatt nvilatkozék hajlónak a" franczia közben­
járás elfogadására, ha a' nápolyi király még az alkudozások megnyílta előtt 
felszólittatnék cgyedárusi szerződésiről lemondásra. — Három sorhajó és 
gőzös parancsot kapott Oran helyett rögtön Nápoly felé vitorlázásra: Rosa- 
mel hajóvezér egyszersmind föl t an hatalmazva c' kis csapatot szükség ese­
tén Lalande hajóhadából szaporíthatni. —

Olasz ornzá g
Nápoly, martz. 27. Folyvást minden a’ kéncgycdárussággal bajlako- 

dik. Nem tagadhatni, mikép a* kormány kínos helyzetben van, mivel egy­
felől a* kereskedőházzal kötött szerződés tartja kezét kötve . más felöl az 
angol kormány igyekezik jogát akármikép állóvá tenni az 1816iki szer­
ződés óik czikke értelmiben. A’ czikk köv. hangzik : ..britt alattvalónak 
teljes joga leend a" két szicziliai királyságban raktárokat tartani ’s vagyo­
nárul adás. ajándékozás, csere, végrendelet által 's mindenkép szabadon, 
minden akadályozás nélkülrendelkeznié'Ezen alapitjaTcmple.udvara meg­
bízta szerint, sérelmeit, ’s azok orvosoltatását a'britt kormány szükség ese­
tiben fegyverrel is t. i. ostromzárral kész eszközleni. Az angol kereskedés 
töménytelent vészit az egyedárusság miatt. Anglia kereskedésit tnég min­
dig hathatósan ótalmazta.'s a" kormány, volt legyen az tory vagy whig, so­
hasem merte a" kereskedői kar alapos panaszit füle mellett elbocsátni. ’s a' 
segélyt megtagadni. Biztosan várhatni azért, hogy Palmerston 1. sem en­
gedem!. Kár. hogy a' király Cassaro hg. okos tanácsára nem hallgatott. 
Azonban a" sereg Szicziliába küldetése, "s a' partok erősíttetése daczára is 
nyílt ellenségeskedésre a' dolog nehezen kerül: legalább itt minden józan 
eszű azt hiszi. E’ dolognak kormányunk engedékenysége alkalmasint vé­
get vet 's nagy áldozattal vásároljuk azt meg. mit kevéssel ezelőtt jó szeri­
vel elérhettünk volna.Egyébiránt c" kérdés még nincs eldöntve \s a" tegnap 
szállongott hir. miszerint egy idegen követ sikerrel járult közbe, alaptalan. 
— Apr. 14. Tegnapelőtt egy angol gőzös sürgönyt hozott az itteni angol 
követnek, miután az végnyilatkozványát benyújtotta a' királynak, ki a' föl- 
téteket azon záradékkal Ibgadá el. hogy felségjogait csorbittatni nem en­
gedi: de a" követ semmi olly záradékról nem akar hallani, mi a" kérdés vég­
ei tüntetésit gátolhatná. Az angol hajóhadrul semmi bizonyost nem tudhatni, 
azonban úgy látszik, Anglia erőszakos szabályhoz akar nyúlni, mivel az an­
gol consul uj körlevelet bocsátott az angol hajós-kapitányokhoz, miszerint 
a" kikötőt hajóikkal, bármi költségbe kerüljön is. minél hamarébb hagyják 
el. — Legújabb hir szerint a’ sürgöny vétele után elvitorlázási parancsot 
adott Stopford adm. a" hadihajóknak, ’s egy gőzhajót azon meghagyással 
küldött Vurlába.hogy az ottlcvő hajóesapat .Malta előtt egyesüljön a" hadi ha- 
jókkahllvdra gőzös pedig Nápolyba Temple végutasitásaért ment. Ennek 
megérkezte után tüstiut felszólító az angol rendkívüli követ a" királyt: tö­
rölné el 4Sóra alatt azl8 IGiki szerződést sértő kötelezvényt 's ismerné meg 
a' kárpótlás jogosságát. A' király köv. válaszolt: ..Az 18IGiki szerződést 
nem sérti nyilván a" kénkereskedési kötelezvény. Inkább sokat nyertek 
általa a’ britt alattvalók, mint kárt vallottak. Isten és jog részemen áll, 's én 
nagyobb bizalmat helyzek a'jog erejében, mint az erő jogában." A' diplo­
matái test közbenjáróit a" királynál,de híjában'« Hydra gőzös azon parancs­
csal ment vissza Máltába: az admiral vesse ostromzár alá a" nápolyi és paler­
mói kikötőt, ’s minden nápolyi lobogó alatt járó hajót fogjon el. — Apr. 16. 
Az angol consol parancsa következtiben, miszerint minden hajós kapitány 
minél hamarább hagyja cl hajóstul a' nápolyi kikötőt, a' kormány azon ren­
deletet bocsátá ki, mikép minden hajó, hogy legkisebb idővesztés sem le­
gyen, kirekesztőleg csak az angol hajók kiürítésivel foglalkodjék. 1 4kén 
Bellerophon sorhajó egy hadi gőzössel köszöntő lövés nélkül vete horgonyt 
fél álgyulövésnyire a' váróstul,de tisztjei azért partra szálltak. — Előren­
ézi levél szerint ott nagy figyelmet gerjeszt egy pör, melly 1831 ben kez­
deteit "s most végihez közeiget. Midőn a' francziák Algírt bevették, a" dey 
drágaköves ládácskáját volt-ministerefelvigyázásaalatt B. livornoi keres­
kedőre bizá. B. 's czinkostársi nem bírtak a" kisértetnek ellenállni: hasonló 
nagyságú *s nehézségű ládácskát csináltattak, mellyel amazt fölcserélték. 
A' hajós kapitány is egyetértett B. vei. Az igazi láda elsikkasztását csak­
hamar észrevevék 's panaszt tőnek a" toszkánai hatóság előtt. A" dey hat­
hatós felszólalása‘s terhelő gyanú következtiben fogságra veték a" keres­
kedőt. De a" hajóskapitány, ki e'dologban felvilágosítást adhatott volna, Li- 
vornóban meggyilkoltatott. Feszülten várjak e' pör kimenetelét. — Apr. 
skán a" szardíniái követ ajánlá közbenjárását a* kénkérdés ügyében. Mind 
két félnek kölcsönösengedékenységet javaslóit,a'kiráh nak akén-kütelez- 
vény megszüntetésit. Angliának pedig azt. hogy a' kereskedők részire kö­
vetelt kárpótlást egy harmadik hatalom bírósága alá bocsássa. Temple el­
fogadó c‘ javaslatot, a" király pedig hogy félénknek ne tartsák, megmarad 
előbbi szándékában. A’ tisztviselők is szentnek, visszalmzhatlannak mondák 
a' kötelezvényt, ezért a' király tudatú a" szardíniái követtel, mikép jöven­
dőben ne szíveskedjék közbejárulását ajánlani a" kénkérdés ügyében. —

A’ király mint mondják azért nem akarja a' kénkölclezvényt megsziintetni, 
mivel a' franczia kereskedő háznak adandó kárpótlás terhét a' kincstárnak 
kellene viselni.'s fölemésztik: azon maradv ányt, melly eddig abbul a' király 
erszény!be folyt. —

Oroszország.
Lengyelhatár . apr. 14. Hiteles tudósításunk érkezett Pcrovsky táb. 

klóval hadszállitványárul raegezáfoló a" német ‘s franczia lapok azon állítá­
sát], miszerint e’vállolat egészen dugába dőlt. Igaz hogy a' moszka se­
regnek rettentő ínséggel kelle küzdenie, mivel a' hideg 30"is megha­
ladott 's a' földet Einba és Akbulak közt ölny i hó borította : de azért a' vál­
lalatról koránsem tettek le, ‘s azon hir. miszerint 1‘erovszky táb. osztálya 
romjaival Orenburg felé siet. egészen alaptalan. Igaz. hogy kétezer teve 
elhullott, ile ember kevés veszett el. és a" sereg, mihelyt enyhül az idő, újra 
megindul, hogy a’ mocsáros helyen még fagyfelolva lás előtt átjusson, mi­
nél több nehézséggel már nem is kell küzdenie, mert az ellenség megtáma­
dását számba sem veszik. A" hideg január végin és febr.clső feliben főpont­
ján vala : de inkább a" szakadatlanul dühöngő fergeteg gátlá az előnyomu­
lást "s kényté Vcrovszky tábornokot azembai megerösittetett ponthoz visz- 
szatérni, hol elég tűzifa lévén tanácsosb volt az idő langyulását 's uj igavo­
nóbarmok érkezését várni. Hihetőleg c" vállolat nem sokára czélt érend, 
mit Russziának mindenáron eszkózleni kell. lm erkölcsi befolyását keleten 
nem akarja csökkenteni. Rebesgetik azt is. mikép az isméretes Fáhsi 
schwcizi táb.ki olly vitézül viselte magát Kaukaz hegylakosi ellen."s most 
a’ perzsa határon őrködik, utasítást kapott, miszerint szükség esetén Ve­
rő vszkyhoz csatlakozzék.

Tilriikorizág.
Alexandria, apr. 6. Hodges angol consul kormánya nevében fölszó­

lító M. Alit. mikép a" török hajóhadat küldje vissza Konstantinápolyim, egy 
úttal kijelentvén, hogy ő mindent. ki a" török hajóhadtól távozni akar, 
pártolni fog "s angol utalóin alá veend 's ezt tudatú a' hajóba I legénységivel 
is. Ali pedig kereken kijelenté, hogy ö mindent, akár tiszt, akár mat­
róz legyen. ha a" török hajóba ltul cngedclem nélkül el mer távozni, hadi 
törvényszék elibe állíttat és agyon lövet. Ezen nyilatkozata Alinak heves 
vitára nyujta okot. melly közben Hodges tudtáraadá , mikép az alkirályt 
Anglia csak rendes török basának nézi . inig függetlenné nem tétetik , ez 
pedig nem olly hamar lesz : ezenkívül arrul is meggyőződhetik, hogy An­
glia sohasem egyezik inegSzyria átengedésben "s Ali még szerencsésnek 
mondhatja magát, ha Egyiptust kezei közt hagyják. Tudtául a Iá továbbá , 
mikép Anglia a' jómai szigeteken letartóztató az Egyijitusba törekvő albá- 
niakat. mivel azt nem tűrheti.hogy Ali sergél a" porta költségin 's alattva­
lóival szaporítsa. A" basa erre azt a Iá \ olaszul: 20 ezer albáni van szolgá­
latomban . de ha akarom, hogy még 10 ezer legyen , Anglia minden ha­
talmával sem áll ellent: én magam is albániai fi vagyok. Ezután más dolog 
jött szóba.példaulhogy a’basaMingreliában hajtogat,mireez indulatosan vá­
laszoló: egész Törökország markomban van. a" mint és mikor tetszik fölla­
zítom. Hodges kéré a hasat, ne haragunnék. ..On kérdéséi és szemrehá- 
nyási haragra lobbantának engem, de hagyjuk a" vitát." Ezzel elhagyó 
Hodges ezredest *s a'volt-kapmlán basát A eh metet, miután Musztafa ba­
sát azon hivatalból letette, ismét kapudán basává nevezé mind az egyiptusi, 
mind a" török hajóba I fölött. Ez itt rendkívüli hatást tesz, és sokan Khos- 
rev b. ármánykodásinak tulajdonitjók. ki Vontois tanácsára, miszerint egy­
más közt, minden idegen befolyás nélkül végeznék el a' dolgot, bizodal- 
mas levelezést kezde Alival. mellynek rendiben kijelenté nézeteit a" béke­
kötés iránt azon hozzáadással. miszerint a" hatalmak tulajdon hasznukért 
húzzák halasztják ennyire a" dolgot. Ali bízván Khosrev őszinteségben 
szinte bizodalmasan nyilatkozott, de ez alig \ árta hogy azzal az angol 's o- 
rosz követhez futhasson . min Ali szertelen megbosszankodott. —A’török 
hajókon a" kedvetlenség mindinkább növekszik, minek legkiáltóbb jele az. 
hogy minap a" szárazföldi török csapat ezredese . egy sorhajó kapitányá­
val és 79 matrózzal egy orosz hajón elszökött. Fölfedezett Összeesküvés­
ről is beszélnek , melly szerint a" törökök egy éjjel Karamaniába akartak 
vitorlázni. A" török és aráb úgy van együtt mint eb a" macskával'« a' 2 ha­
jóhadat teljesen egyesitni épen azért sohasem merték.—Cochelct franczia 
consul nem helyeslő a' kapudán b. kineveztetésit, de Ali azt inondá, hogv 
ö nagy játékba vágott."« azért el van szánva azt egészen eljátszani. — Ali 
folyvást roppant készületeket teszen. de mint mondják, komoly föllépéssel 
engedélyre lehetne bírni. —A'torök hajóhad tisztjei szeretnének Sztambul- 
ba visszamenni. Eddigeléazthivék. mikép Ali vsak a" hajókat akarja meg­
tartani magánál, "s a" legénységet nem bánja haSztambuIba v isszatér is; de 
már most tudják , hányat ütött az óra. —M. Ali uj kapudán basája kemény 
törvényt tartott az összeesküvésben részt v ett fő‘s altisztek felett, az el­
sőbbek közül 1 őüt közlegénynek csapatott, az utóbbiak kozol pedig néhány 
3 — 400 pálezát kapott.—DcliBcki bey az egyiptusi lov asság fejeKonstan- 
tinápolylm megérkezett "s mint mondja, inkább akar törvényszerű urának 
szolgálni, mint az alkirály törvénytelen töreki éseit el0mozditni.de Sztain- 
bulban nem sokat bíznak az egyiptusi szökevényhez. — Ahmed b. is vissza­
érkezett egyiptusi utjábul Slambullm s panaszkodik az alkirály részérül tör­
tént rósz fogadtatáson. Ali annyira kimutató megvetésit a" porta iránt, 
hogy Ahmedet, nem tudván részire megnyerni, erővel Alexandriában 
akarta letartóztatni s c'szándékárul csak a"franczia és ausztriai consul köz­
bejárulta után tett le. — Vontois tanácsara Rezsid b.le akar hivatalárul mon­
dani , ha a" hatalmak nem siettetik a" keleti kérdés eligazittatását. —

Uabonaár: Vest, máj. ődikén: Tiszta búza: ISO, 165; 155; - Kétszeres 
138, —, —; — Rozs 120, 121 —, —; Árpa 100, 07, 02,—; 
Zab 78, 74.72. - : Köles —, —, —; — Köles-kasa — , —,— 
— Kukoricza 135, 122. 130; — pesti m. v. paras.
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